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24, Dftober 1818. Wiirzburg.

Bon Kindheit an Hatte i), idh weif nicht, wie es fam, bdie Jdee,
baf Das swetundymwanigfte Jahr das fdhonjte und blithendfte von allen
fein miifite, und nod) jest, da ich hineintvete, madhe idh mir davon grofe
Grwartungen; e fdeint mir gleihjam ber Silberblid der Jugenbdseit.
Der Crfolg wird nun lehren, imwieweit i) mid) betrog. Werd’ idh) midh
vielleicht einer qrofien movalijchen Vervollfommnung ju erfreuen Haben?
Werd' id) vielleidht ein poetifhes Werf vollenben und dem Publifum
vorlegen? Werbe id) jenen [langgejuchten Pylades finden? Middte ich
wenigftens von Thorheiten in diejem Besuge fret bleiben,

Geftern abend im Bette [ad i) alles wieder durd), was i) von
einer religivfen Tendeny nieberidried. Alfo bdie ,Movgen: und Abend:
betradytungen von 1816 %), bdie ,Lebendregeln”, die i) in Schlierfee auf-
fepte ®), und bas ,Gebet an meinem neunzehnten Geburtstage” in Nitvy ).
Den heutigen Nadymittag bracdhte i) am Stein bei einer Weinlefe u,
wobin mid) meine Haudwirtin einlud.

27. Dftober 1818. Wiirzburg.

Qeftiive:

Galberon, ,Perseo y Andromeda®, ,El Joseph de las mugeres®, ,Los
empenos de un acaso®, ,Primero soy yo*, ,La estatura de Prometeo®, ,El se-
creto a voces®.

Mit dem ,Principe constante® habe i) nun jo ziemlid) Wujter von
allen vten Calderonjher Kombbdien gelefen. Mit Metaftafio gemein
bat er bie Leichtigleit ber Crfindung und Verfififation, dabei aber aud
bie unaufhorlidhen a parte’s, die oft ein fehr ftumpfiinniges Publifum

1) Siehe Band I, &. 529.
?) Ibidem &. 816.
%) Ibidem &. 827.
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vervaten, bdie Wieberholung immer derfelben Charvaftere und derfelben
coups de théatre, vorsiiglid) Deides in ben JIntriguenftiifen. Jn
weldgem derjelben wiirde nicht BVerftecens gejpielt, wiicben nicht Lidhter
ausgeblafen, Namen vermed)elt und jo weiter. Jn den Notliigen haben
e Helden und Heldinnen ju einer gqrofen Perfeftion gebradt. Die
Wortjpiele erinnern an Shatejpeare. ,Perseo” ein gewdhnlides Spettafel-
jtitc, fonnte mich nidht mit Calderon befreunden. Die Vermengung der
altenr und neuen Sitten, bie miv in den NRomangen angiehend fdeint,
tritt in Calberons Jeitalter als Jgnorans hervor und jtort deswegen, weil
fie doch nur Halb und mangelhaft ift. Wiirben fie gang den romanti-
jhen Gharafter tragen, fo wiirbe man fie mit demjelben Vergniigen
lejen, als bie anberen Stiide. Der ,Jofeph unter den Weibern” ) ift
cine dyrijtliche Komidbie aus ber Jeit bes Kaijers Diofletian. Sie ift
angiehend und naiv. Cugenia nimmt fiiv fidh ein, bis julest, wo fie
ein ftrenges Berbammungsurteil iiber die vergebungswiirdige Melancia
ausjpricdht; dodh verjohnt allenfalls ihre Stanbhajtigleit:
: Cesarino.

»Que solo esta en eligir
O mi mano o tu castigo.

Eugenia.
Pares por mi y por ellos digo
Que elegimos —

Cesarino.

Que.

s Todos.
Morir* 2.

Gegen die Anlegung des Gangen liepe fidh vielleidht mandherlei ein-
wenden, o daf die Schlufmworte:

.perdonad sus muchos yerros“

nidht wie dhnliche der andeven Stitde als Vejcheivenbeit erjdheinen.
,Los empenos de un acaso® gehort zu ben Meijterwerfen feiner
Gattung, und es wdre vergeblich, dem Dichter die Meifterjhajt in der
Berwidelung der Jntriguenfomddie abjujpreden. Ohne Bweifel hat nie
ein Lujtjpieldichter eine jo glitcliche Schlivzung und Lojung des Knotens
mit joldhem Uebermaf intevejjanter Situationen und mit jolchem poe-

) ,El Joseph de las mugeres.*
3 1. ¢. Jorn. III, se. 11.



— 127 —

tijchen und fomijhen Reichtum der Diftion verbunben. Liebe und Ehre,
wie fie fi) dburd) bas fpanijde Naturell gejtalten, machen bdie Seele
diejer KRomidien aus, wogu i) nod), um bdie Tetrade voll ju maden,
Jade und Ciferfucht fitgen [iefe.

., Primero soy yo* jteht bem vorigen anReidhtum ber Crfindbung nicht
nad), doch wohl an einer weniger gelungenen Duvchiithrung des Titels.
Die Fabel des , Prometeo” ift mit mehr Genialitdt, als die bes ,Perfeo”
aufgegriffen, aud) haufiger durd) jdone Eingelheiten beveichert.

Das Secreto a vozes, dbag id) hon dem Nufe nach fannte, ift der
Triumph der Jntriguenfompdie und fonnte faum befjer erdadyt und aus-
gefithrt werben. Audh) jdheint es Calderon mehr con amore behanbdelt
su Daben, als viele andere, und auc) mehr Jeit davan gewendet. Das
Sragejpiel der Liebe im erften At wird jeden angiehen, der das Wejen
ber jpanijden Didttunit nidt durd) eine einjeitige fritijdhe Brille lorgniert.
Die Scene in Redbondillas, worin juerit Laura vom secreto a vozes
Gebraud) madit, ift nod) nebenbei als ein Kunjtwerf ber Verfififation
merfwiirdig 1), Aud) die fpdteren Scenen bdiefer. Art find gelungen,
sum Beifpiel:

Federico.

.Tuyo es el lauro, y yo, Laura,
Soy quien le rinde a tus pies.

Laura.
Tuya es la alabanza, y yo
Seré lu que te la dé; —
(a parte) Que dicha! tuyo soy, dixo.
Federico.
(a parte) Que favor, tuya seré!?)

Die Anefboten, bie Fabio erzihlt, und die wohl aud) das ernjte
fpanijche Publifum jum Gelddjter veizten, gehoven ju den Verjdinerungen
bes Stiifes, bejonders jeme von den dreithundertundvier Aeffinmen ®),
die aber uniitberjetsbar ift.

31. Dftober 1818. Wiirzburg.

Da ofnedem unjere Studien wieder anfangen, jo nahm id) mir
feft vor, miv jeden Gedanfen an Poefie aus dem Kopf su jdlagen. Jd
quilte mid) biefe Tage Her unglaublich, weil ich durdhaus etwas hervor=

1) Jorn. T, sc. 9.
2) Jorn, III, sc. 6.
By arn T Aca T
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bringen wollte, fithlte aber nur bdefto mehr meinen gdanzlichen Mangel
an_Griindungggeijt. Jd) will nun wenigjtens einige Monate feinen Bers
mehr madjen. Habe i) Talent, fo wirh es dann wieder Jdhopferifdh
Dervorbrecdhen. Sdjon zweiundzwanzig Jabhre, und nod) Hhabe ich nichts
gethan! Hatte ih das geglaubt, als id) fiinfzehn ober jechzehn war?
Damals fonnte i) nod) hoffen, ein Didhter zu werden. NRun habe idh
aber Daritber die Gejelljhaft verfdumt; idh muf mid) jhdmen, wie
ignorant id) in Dden gewdhnlichiten Gegenjtinden des Gejprichs bin.
Das wird einen Diplomaten geben! Gut, daf id) nidt fehr lange zu
leben glaube.
Sertitiiie

Calberon, ,Dar tiempo al tiempo®, ,Il Magico prodigioso®, ,Mejor esti
que estaba®.

Die Leftiive Calberons hatte diejen CGinfluf auf mid), dap midh
swet Tage lang nadbher alle Biiher anefelten.

»Trop de prévention peut-étre me possede,
Mais je ne puis souffrir ce qui n'est pas Tancréde® ?),

»Dar tiempo al tiempo® ift ein gefdlliges, anziehended Jntriguenjtiict,
wenn aud) durch nicdhts Bejonderves ausgezeichnet. Jm ,Dagico” gefielen
mir vorjiiglid) bie Details, die id) benen des ,Jofeph” vorziehe, benn es
ift in demjelben Geifte gejdhricben. Das bdritte Stitck hat mir vovsiiglich
gefallen; bie Verwicdlung it jehr gliicklidh), bdie Charaftere intevefjant,
per Titel ehr gut durchgefithrt, und dabei einzelne Scenen unvergleichlich.

8. November 1818, TWiirzburg.
Leftilre:
Vita di Alfieri (Fortfetung).

Cin reger Sdhopfergeift wurde nun in ibm wad). Gr jchried jeine
Trauerjpiele, swanzig an der Sahl, in ztemlich furser Jeit nacheinanber;
fo audy jeine anderen Sdriften. Die Komiddien Dhingegen fallen erjt
in bie lesten Jahre feines Lebend; friiber die Sativen. Juerjt legte
er den Plan feiner Schaujpiele an, was er ideare nannte, dann jdhried
er fie in Proja nieder (stendere) und zulest bradyte er fie in bdie poetijcye
Form (verseggiare).?) Widtig fiir fein ganged Leben war feine Ve-
fanntjdaft mit der Grdfin Stolberg-Albany, die jpiterhin feine Mufe,

1) Boltaive, ,Tancréde*, Acte II, se. 1.
%) Cf. 1. . Vol. II, p. 42.
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feine ungertvennliche Gefdbhrtin wurde.’) Er madie nod) einige Reifen,
war in allem vievmal in England, lebte lange mit der Grifin in Paris,
worausé ihn die Revolution vertrieb und ihn um einen betvdchtlichen
Teil feines BVermbdgensd bradhte. Sein Franjofenhaf fing nun juerft
bell su lobern an. Die iibrige Jeit feines Lebens verweilte er in Flovens
unter Deftanbigen Studien; poetijdhe Avbeiten fich jedodh meijt verjagend,
als fein Alter herannabhte. Gr hatte juweilen Anfille von Lodagra, bie
er burd) Magigleit su beywingen judjte, bdiefe aber mandmal zu tweit
trieb. So gejhah’s, dap er plislich durd) eine Verfiltung, die er wenig
achtete, niebergeworfen wurbe, und, ehe er fich den Tod jo nahe glaubte,
in ben Armen ber edlen Grifin Albany ben Geift aufgab. Dies war am
18. Dftober 1803, im fiinfundfiinfiigften Jahre jeines Alters, weldhe Notiz
in einem Unbange durd) feinen Freund, Abbate Calujo mitgeteilt wird.
Die Grifin e ibm durd) Canova ein Grabmal bauen. So brad) nodh
vor ber Jeit died grofe, ftolze Herz, bdefjen edles Geprdge jene freuen
Blatter bewahren. Vegiinjtigend Alfieris Unbiegjamteit waven die Glics-
giiter, die er befa, unbd bie jeine Unabhingigteit ficherten. CEinen grofen
Teil berfelben Batte er fritherhin feiner Sdhwejter abgetreten, um fidh
aus Piemont zu entbivgern, da er bder ldftigen Gene entgehen wollte,
fein Sdidfal in den Handen eines Konigs ju wiffen. Sein Name ftard
mit ihm aus.

Nodh im fiinfundviersigiten Jahre fing er das Griechijdhe an und
bradite ed nod) fo weit, die Didhter u lefen. Um fidh jelbjt fiir bdiefe
miihjame Arbeit ju belohnen, erfann er die Jdee, einen Orben zu jtiften,
den der Mitter Homers. Jn die an einer Halskette hangenden Cantee
mit bem Bilve biefes alten Didyters follten die Worte graviert werben:

2 Abthy morfjseg *Alpfptog inwe’ ‘Opnoon
Kowpoywis mpiy fhpave Ssiotépay® %),

5. MNovember 1818. Wiirzburg.

< Sdh madhte dieje Tage, die nod) fehr fdhdn find, lange Spazierginge,
jchrieb vieles aqus Calderon ab, fing Guripides’ ,Hippolyt” zu lefen an.
Die Kollegien werden erft bis Montag den neunten beginnen. Dod) hove

1) Quife Mavie Kavoline (1754—1824) , geborene Griifin von Stolberg-Gebern,
fithrte obigen Titel al3 Gattin bded lehiten Stuart:Pritendenten Karl Cduard. Sie
fudyte unb fand Troft wihrend ifrer fehr ungliidlidhen Ghe in der Freundjdaft des
Dichters, unter deffen Grabmal fie aud) rubt.

) 1 e Vol. II, p. 250.
Platens Tagebiider. IL 9
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bis jest Deveits ein Publifum, Methodologie ded juriftijhen Stubiums
bei Brendel. Doftor Giitjdhow wird morgen abreijen. Jwei jeiner Freunbde,
bie wabrjdeinlidh nodh) linger hier bleiben werben, Doftor Schmidt und
Doftor Shinian, fenne idh) nur jehr oberflacdhlich. Sie effen mit uns. -
Ueberhaupt Habe idh nicht die Abficht, diefen Winter in Befanntjdaften
mid) ju verwideln, da mir jo wenige Beit bleibt. Um mein Geddadhinis
su iiben, habe i) mir vorgenomumen, in jeder Sprade, die idh) verftebe,
ywei poetijie Stiife auswendig zu lernen und fie ftets ju vepetieven.
S werde fie hier angeigen. Sm Englifdhen fann id) bereits ben Monolog
»t0 be or not to be* und Hamlets Reve an jeine WMutter: ,look here
upon this picture® ete.?).

10. November 1818. Wiirzburg.

Die RKollegien haben nun angefangen. Jch Hove taglich fechs, im
Falle Profeflor Rau Phyfif lefen wird. Es Dbegreift fih, wie viel fie
mir zu thun geben. IMit meiner ausgebreiteten Leftiive hat e nun ein
Gnde. S hore ein philologifches Kolleg bei Profefjor Blum. Ev jdheint
einigermapen Pebant, doc) diinft mid) fein Vortrag nidht unangenehm;
ferner Mineralogie bei Rau, Inftitutionen ded romifden Redhts bei Klein=
jhrodt®). Auch von ihm fann i) bis jest nuv fiber den BVortrag fprechen.
Diefer ift duferft langfam und abgemefjen, aber aud) um fo deutlicher.
Ferner zwei Kollegien bei Wagner, Weltgefdhichte, Jdbeal= und Natur:
philofophie. Die fatale Gejtalt diefes Mannes, fein jdwdabijder Dialeft
find unfibig, feine Genialitat weniger bhinveifend zu maden. Seine
Anziehungstraft ift grof. Wenn man vdllig falt in jeine Stunde tritt,
fo fithlt man fidh) gleichroohl immer wdrmer und wdrmer werden, und
an jeben feiner Sdbe veiht fich eine endlofe Gebanfentette.

Die Menge und Ueberhiufung der juridifdhen Studien bradhte mid
auf die Jbee, den diplomatijchen Plan fahren zu laffen, und mid) lieber
fitr bas Forftwefen auszubilden, das mir mehr jufagen wiirde, da id)
Qand und Wilber und Naturwiffenfdhaften mehr liebe, als bie Hofe und
bie grofe Welt, fitr die id) nidht tauge. Jd Habe dies an Shlichtegroll
aejchrieben, und ihn um Rat gefragt. Dem Gefpdtte wiirde i) mid
fretlih burd) biefen TWechiel einigermafen ausfepen. Das wiirde mid
aber nidht fiimmern. — Jm Spanijden fann i) nun auswendig die

1) 1. e. Act. III, se. 1 unb Aect. III, sc. 4.
2) @allug Aloys Kleinjdrodt (1762—1824), der berithmie Kriminalijt, bem bas
Perdienft gebithrt, ,auf ftrafredytlidem Gebiet bie neue Beit eingeleitet ju haben".
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Rede Scipio’s an feine Soldaten in der ,Numancia”, und aus dem
,Principe constante: Jardin y mar’).

13, November 1818. Wiivzburg.

Heute batte i) bie unermartete Freube, Saporta zu jehen, der nuv
gany furze Beit ficdh hier aufbielt und wieder nad) Landshut suriidgebt,
wo er ftubiert, Gr fam durd) Franffurt und hat miv viel Sdines von
ber Familie Harnier ausgeridhtet. Herr von Harnier [ud midh ein, ihm
su fdyreiben, was id) aud) nun nicdht unterlafjen fann. :

14. Movember 1818. Wiirzburg.
Qeftiive:

Ebpiridon ‘Innéhotog stewavnpipog.

Die Fehler, die itberhaupt Curipides ju begeichnen jdheinen, feplen
aud) in diefem Stiide nicht. Dagu redne id) feine Sdwashaftigleit,
feinen feltjamen Weiberhaf, fein unzeitiges Philofophieren und feine Frei=
geiftevei ober, wie man diefes Gehdjfigmachen ber Gotter und bdie feine
Spitterei gegen fie nennen will. Racine Hat diefe freilid) verinieben,
gleichwohl bleibt der ,Hippolyt” immer vorziiglicher, als jeine ,Bhidra.”
Der minnlid) Feujhe Chavakter bes ,Hippolyt”, den Racine (ben groften
BVorzug der griechijchen Komddie miffennend) galant jdhildert, ift vor
sitglich gelungen. Wie ebel ftols, wenn er jagt:

2El00pac wlog Tods
wok qoiny: By toicd’ obx Evest! dvijp pob,
b8’ Ay ad pi| gis, cwppovéstepog Yerms” ®),
ober wenn er von feiner Keujchheit jagt:

JMEyovg rip E¢ 68" Tpdpoc dyvey BEpac.
obv. olde wpabwy whvds, mAYY AT whbwy,
roag] 88 heboswy® oddt tadbra piv cromely
npidopsg elpe, mapdévoy doyiy Erave®).

Bu den jdhdnjten Stellen gehort diefe Nede an jeinen Vater, fo
aud) die Gryihlung des Boten und Hippolyts Abjchied von dev Avtemis *).
Um jdneller lefen su fonnen, Batte id) immer bdie wortlihe lateinijdhe
Ueberfepung zur Seite.

1) Numancia®, Jorn. I, se. 1 und ,Princ. const.“, Jorn. I, sc. 1.
H L e v 998 sqq.

) Ibidem v. 1003 sqq.

1) Ibidem v. 1157 sqq. und 1391 sqq.



,L'Enéide®, traduit par Delille ).

Davon habe idh nun bie erften zwei Vinbde gelefen, welde die fiinf
erften Gejinge umfaffen. Jd lefe jowohl Original ald Kopie. Delille
ift mit Virgil nidt fo glidlih, ald mit WMilton. Die romijde
Ritrze Birgils verliert su fehr, wenn man fie in bie Breite dolmetjdht.
Die vielen Anmerfungen find gang mit frangdfijhem Kleinigleitageift und
einfeitiger Gngbriiftigheit gejdjrieben. Eingelne Stellen und Verfe find
febr glitdlid) nachgebilbet, sum Beijpiel:

,Monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen ademptum®:
,Un monstre immense, informe, aveugle, horrible & voir® ®),
ober:

,Accipite hanc animam, meque his exsolvite curis.
Vixi, et quem dederat cursum fortuna peregi® ),

iiberfest:
,Recevez donec mon Ame, et calmez mes tourments!
J'ai vécu, j'ai rempli mes glorieux moments® 4),

So aud) die BVerfe im erften Bud:

»Apparent rari nantes in gurgite vasto:
Arma viram, tabulaeque, et Troia gaza per undas® ®).

itberjekt:
.Nos armes, nos débris, notre antique opulence,
Et quelques malheureux sur cet abime immense® ),

15. MNovember 1818. IWiirzburg.
Qeftiire:

Byron, ,The siege of Corinth*, ,Parisina and lyrical pieces®.

Gs gilt hier wohl, was ich jhon friiher von feinem ,Corfair” und jo
weiter jagte. OO er ein Didhter von einiger Auszeidnung geworden wire,
wenn et nidht die halbe Welt bereift hitte, jteht su evwarten. Jum
mindeften lduft alles auf feine Reifen und feinen eigenen Chavatter juviid.
Didhter, die weniger plajtifdh find, als er, und weniger Erfindungsgeift
haben, werden wenige zu finden fein. €& fehlt {ibrigens audh diejen Ge-

1) Paris 1805.

?) 1, ¢. Tome II, p. 79; cf. Virgil, Aen. III, 658.
3) Aen. IV, 652.

4 1. c. Tome II, p. 193.

5 Aen. I, 118.

6 1. ¢. Tome I, p. 123.
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bidhten nidht an Sdhbnbeiten bes Details, Die Iyrijhen find meift un:
bebeutend, {o wie man beven ju Dupenben im Morgenblatt, in der Ele-
ganten Beitung und jo weiter finden fann. Aud) fann i fein Hajdhen
nad) weiblidhen Reimen, die meijtens rauh flingen und aus zwei Worten
beftehen, nicht loben. Aud fein Gebraud) des thou ftatt you iiberlidt feine
Berfe mit rauhen Konjonanten, wie in ben Formen might’st, thought'st
und dergleidien mebhr. — Sonjt [ag i) nod) die ,Novela de la Senora
Cornelia“ von Gervantes im Budbholz'). Sie ift mit der ihm eigenen
Grazie und genial treubersigen Manier erzahlt.

16. RNovember 1818. IWiirzburg.

Wie er nﬁr Lebt, fo [eben mir bie Toten!

Da id) Adbraft bisher nod) nidht gejehen, jo fam er nidht mebr hier-
her; wie i) aud) fdhon frither vermuten fonnte, baf er Fiinftig nacf)/
Lanbshut geben wiirde. Diefer Traum ift hin, wie bie anberen. Weine
modht’ i) und lachen 3ugiem davan Ddenfe, wie mir alled mif-
lingt, wie mir alles aus den Augen geriidt wird, was mid) anzieht und
fympathijdh ervegt. I fithle jo fehr bas Vebiirfnis, mich anzujchliefen,
und dodh BHafje ich die Altagsmeniden und Alltagsgefprache, mit denen
bie anberen {id) Deluftigen und zufrieden ftellen. b aber Adraft etwas
Befjeres war? Bielleicht werde idh ihn einft in Miindjen wiederfehen.
Einjt! Warum jebe i) anbere, die fid) an mich anjdhliegen mochten, und
nidht jene teueven Gejtalten?

17. November 1818. Wiirzburg.

Was ich geftern fchrieb, Fann id) wieder ausftreichen. Adrajt ift
bier; i) habe ihn gefehen. Sein Anblid, die auperordentlidhe Milbigteit
ber Quft und Wagners Kollegium iiber die Jnbier verfesten mid) heute
in eine befonberd weidhe Stimmung; aber nidht jdhwermiitig, jonbern
leidht, dtherijh, mocdht’ id jagen, war mir's, id) batte fliegen migen.
Wiemohl idh ein volled halbes Jahr vor miv habe, jo weiff id) dodh, daf
id ihn nidt werbe fennen lernen. IWir werden und fonnen nicht Freunbe
fein, aud) adtet er nidht auf mid); aber id) werbe ithn mandmal jehen,
und bad hebt und evmutigt mid) wundberbar. Das Wejenlofe, Aetherijdje
fann i nun einmal nicht lieben. Warum joll ich nidht feine edle Ge-
ftalt gleihfam als meinen Sdupgeift betradten? Freilid) werde idh) tmmer

1) Bgl. &. 120.
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witnjen, thm ndber ju fommen; die Berhiltnifje werben ed aber nidht
sugeben, und fo bleibt bie jdhone Tiujdhung gevettet.
,Presque tous les plaisirs des hommes
Ne sont que de douces erreurs®?).
19. November 1818. Witrzburg.

Qéicheln wiirde er, wenn er wiifte, mit weldher Wirme idy ihn liebe,
ja Abgdtteret mit ihm treibe, ba id) fogav fchon den CGuripideijden Bers
auf ihn anwanbdte.

JToog Seaiat, mhiy © havddvety pévov S

21. November 1818. Wiirzburg.

Deiner Blide mildes Lidt, Dody ald wiren wir verlaffen,
Deiner Wangen weide Bliite, 1nd getrennt durd) faufend Meilen,
Und die jeelenvolle Giite, Seh id) did) vovitbereilen
Die aus allen Jiigen fpridyt; Dhne meine Hand ju fajjen
Und bein Haar, bad dunfel wallt aft du, wie Navzif, vielleidyt ‘
, ®leid) bem jamijden Bathylle Sn ber Quelle did) gefehen,
Und bdie wolluftreiche Fiille Aed Frembde zu verjdmiben,
Deiner gottliden Gejtalt: as dir nidt an Bilbung gleidht?
! e, wer hat fie je gefehen, Wire miv des Winbed Junge,
AN Unb wer jollte nidit, getrieben Fliifternd wollt’ i) u div fingen,
Bon magnet’ der Kraft, did) lieben I0te du mid) mit taufend Ringen
Nnd um Gegenliebe flehen? Sejfelfeft, bu guter Junge!

Modyten biv ded Herbites welfe
Blatter meine Liebe fagen;

Blumen darfft du nidt mehr fragen,
Denn dahin find Rof’ und Nelfe.

Qeftiire:
Galdberon, ,La vida es suefio®, ,La devocion de la cruz®, ,Bien vengas mal®,
RNees jehicte uns wieder swei Bande von Calberon. Das erfterwahnte
Stiicf gefiel mir mehr im einzelnen, als im {ibelzujammengefesten Gangen.
Die Robeit von Hes Pringen Chavakter (eigentlid) hat ev gar feinen) floft
mindeftens wenig SJntevefje ein.

Spiitere Anmerfung am Ranbe:
Niiber befthaut, finde id), daf ber Ghavafter e Pringen gelungen ift und

feinewegs infonjequent.

1) Grefjet, Ode XI, Oeuvres I, p. 242.
2) Of. Guripides, ,Hecuba®, v. 356.



Die Ehen werben am Ende jur Unzufriedenbeit der vier Parteien
gefloflen. Das Klagelied bes Pringen iiber jeine Gefangenjdaft im
erften At ijt wunberjdhon?).

pLa devocion de la cruz“ ijt vovsiiglich. NReligiofitdt ift unver-
fennbar, fo fehr fie aud) entftellt, jo wenig fie aud) geldutert ift, die
fione Seele bdiefes Stiifs. — ,Bien vengas mal“, eine Sntriguen:
fomidbie, nicht ausgezeichnet vor den iibrigen. Don Luid ift eine voll-
formmen unniige Perjon; aber es miiffen nun einmal drei Galans und
gwei Damen fein. Eine arvtige Stelle ift, wie Donna Maria ju Donna
Anna Fommt, um ihr ihr Leid ju flagen, und leptere fagt:

»Es el rostro, oi decir,

en el gusto, 6 la pasion,

un papel del corazon,

donde se suele escribir

la pena, y si yo argiiiv
puedo de ti alguna cosa,

sin duda es pena dichosa

la che tu pecho recibe,

pues en tu rostro se escribe
con jazmin, clavel, y rosa® 2.

,Gullivers Travels in several remote countries® ete. by Swift ?).

Mit dem groften BVergniigen [as i) diefe Neijen, von bdenen idh
die zwei erjten in Nemours fennen lernte, wieber. Sie {dheinen eined der
alleveriten BVither, die in englijher Spradhe gefdhrieben find, und {ind
iiber jebe Kritif erhaben. Jebes Lob wdre unerjhvpflih. Wenige Biider
[eiftet o gang, was fie jollen. Wenn i) wabhlen wollte, fo wiirde ich
die ,Brobdingnag® und ,Honyhnhnms“ ben andeven beiden vorsiehen.
Lesteres ift febr bitter, aber meijterhaft. Swifts einfacdh naticliche Er-
3ablungsweije, fein planer launiger, ironijcher Stil werden nie fibertroffen
werben.

22. November 1818. Wiirzburg.

Freund, aus beinen falten Iiigen Keiner Freundbjdajt ew’ged Banbd,
Spridht nicht Liebe, jpridht nidht Groll,  Ad), nur einen Drud ber Hanb,
Dody, Abraft, nur wenig foll, Gine Silbe nur bes Munbdes;
Wenig foll, Adbraft, mir g'niigen. Daf id nidht umjonjt gerungen,
Ad, 1) fordre feines Bunbes, Daf i) nidht umjonjt betradytet,

Nelitel Jorn: I, ge. 2.
%) L e Jorn. I, se. 4.
) Bgl. BVand I, S. 270.
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. Nidht umjonft did) hod) geadtet, Jung swar, dod) bewahrt mit Ehre,
Nidht umfonft dich hoch bejungen; Dafi did) feiner je verjehre,
Daf id) nidt umfonft mid) miihte, Soll i) ihn fiir dbid) Hemwegen?
Daf id) nidt umjonit miv feblte, Aud) ein Saitenfpiel gegeben
Daf idh nidht umfonft mid) quilte, Hat miv einft ber Gott der Tine;
Dafp idh nidht umjonft entgliihte; Willft dbu, dafy i) did) befrone?
Daf i nidht umjonit gefproden, Mochteft du unjterblich leben?
Dap id) nicht vergebens ftrebte, Willjt dbu, baf id), wenn id) finge,
Daff id) nidht vergebens lebte, Meinen Rubhm auf bich) vererbe?
Und mein Hers umjonft gebrodjen; IWiljt bu, baff id) filr didh) ftexbe,
Sei's, baf dbann und bas Gejpenit Jn ber Hand die jharfe Klinge?
Gines ew’gen Abjdhieds trenne, Bielen, die du angejogen,
Wenn id) didh nur, Guter, fenne, Bielen fdeinft du su gefallen,
TWenn bu mid) nur, Guter, fennft. Unbd bu liebjt, geliebt von allen,
Sollen Tage, Monbe, Wodjen, Mir nur bift dbu nidt gewogen.
Friihlinge mit Dielodien, Gegengunit belebt midy nidt,
Gh i didh begriifte, fliehen, Hoffnung letht miv Feine RKrifte,
Fliehen, eh ich dich gejprochen? Wenn id) meine Blide Hefte
Sag mir, wie idh's nun beginne? Sdyiihtern auf bein Angefidht.
Alle3 will i) duldben willig, Dolber, al8 bie Rof’ in Kringen,
Ales, was dba gut unbd billig, Lideljt dbu, ber wohlgefinnte,
Wenn id) deine Gunft gewinne! Dujt'ger, ald die Hyazinthe
Sieh, i) hab 'nen guten Degen, Seh id) deine Loden glingen.

Ctwas Seltjames gejhah miv heute. Jh begegnete ihm auf einem
Spaziergange zweimal in einer Viertelftunde; einmal mit Frauenzimmern,
bann mit zwei Freunben. Das jweite Mal aber jhien er mir bebeutend
grofer als uerft. Diefe Veridhiedenbheit feiner Grife fiel mir jchon
mehrmald auf; id) hielt es fiiv Taujdung. DHeute war eé zu auffalend.
Dies verfest mich in eine unglaubliche Unrubhe. So weifi idh nidht ein-
mal, wen id) liebe. €8 mufte aber bderfelbe jein, denn foldhe Aehnlich-
feit wdre beifpiellos. Jdh weif nidht, was id) darvaus maden jol. b
will mir vornehmen, genau auf fjeine Grife ju merfen. Audh ift miv
unbegreiflid), wie er die Frauen ploglid) verlaffen fonnte, bie er fiihrte.
Sab idy ihn, oder fabh id) hn nidht?

»5e dubbio & 'l contento
Diventa in amore

Sicuro tormento
L'incerto piacer® !).

Nuch bdie Kleidung jdien mir verjdjieden. Gott wolle, daf ed nur
Slufion jei!

1) Metaftafio, ,La Clemenza di Tito*, Att. I, sc. 3.
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Was bdie Redonbillag Detrifft, die i) hier suweilen an ihn ridte,
und bdie ohne poetifdhen Wert fein migen, o gefchieht bdies blof, um
mid) in diefem Versmaf su itben, und id) fdhreibe alles hin, was miv
eben in bie Feder fommt. Jhre Tenbeny ift wdrmer und leidenjdaft=
licher, alg id) felbft bin.

oSiihn ift bad Wort, weil e bie That nidht ift” 1).

]

Myrrha ward gum Myrtenfrange, _Ja, bu bift ein_ Gott, Abraft, ——

Cypariffus zur Cypreffe; S, bu bift vielleidit Kupido,
Dafi er ben Dlymp vergeffe, Wie du einft jur {dinen Dido
Flog Apoll im Hirtentanze; Did) vermummt gejchlichen Haft.
Undb bem Argus, ber ihm laujdte, Deine Augen find der Bogen,
Nahte Hermed fid) ald Knabe, Deine Pfeile {ind die Blide,
Und bem Proteus ward bdie Gabe, Nimm, o nimm fie dod) guriice,
Daf er feine Formen taufdte. Weld) ein Scdmers, wohin fie flogen!
Uebft aud) bu ein gottlid) Walten? Aber nidt gedenift dbu bes,
TMWohnft du auf olymp'jder Aue, Db id) aud) mid) jelbft verliere:
Daf i did), mein Guter, fdhaue Jussus es inermis ire,

Qn veriinderten Geftalten? Nudus ire jussus es.

23. November 1818. Wiirzburg.

Geftern im BVette wurde nod) ein Lied an ihn gedicdhtet, aud) in
Redbondilien, worin id) jupponierte, dap wir und fennen gelernt hitten,
aber fithlen, bafs unfere Wege verjdhieden wdren, ja entgegengejept, wobei
i) dann eine Pavallele zwifden ithm und mir 30q. €8 wdre aljo eine
Bariation zu dem Thema:

»Quid prodest, quod me ipse animo non spernis, Amynta,
Si dum tu sectaris apros, ego retia servo?“ ?)
S geftehe bier, dafy ih miv, ald ed fertig war, viel Ddarvauf ein:
bilbete. S diberjchriedb es: ,An Abdrajt.”

Wenn ein Tag dahingegangen, Hab’ id) barum bidh gefunven,
Dhne dbaf dbu mir erfdhienen, Bift du mir, bin id) dir nah?
Deine Jiige, deine Mienen, Blide Hab’ i, dbid) su {hauen,
Teld) ein Schmerz und weldes Bangen! Warum hab' id) feine Junge,
Aber wenn id) dbid) aud feh, Rfeine Worte, guter Junge,

Sn wei flitdhtigen Sefunben, Dir mein Jnn'red ju vertvauen?

) Sdiller, ,IWallenfteind Tod" EIft I, Scene }/
%) Birgil, Eclog. III, 75 sqq.



Dain und Feld und Flur ijt ftumm,
Aber fehren auc) bie Lieder,

Miv nur fehren fie nidt wieber:
Quando ver venit meum ?

Riinger fann e3 fo nidt dauern;
Soll i) ewig im Geheimen

Hoffen, wiinfdhen, agen, weinen,
Flehn umfonjt, vergebend trauern?
Gndlid) aud) verlijht dies Feuer,
Das mid) liebend lang bejeelt,
Selbft ber Stoff sum Liebe fehlt,
Und der Hand entfinft die Lefer!
Mandymal fpricht swar ein Berlangen,
Mir ju nahn, aud deinen Jiigen,

138

Aber ad), die Jeichen triigen
Qeben, der fich fithlt befangen.
Denn entweder nahmit du wabre,
Mie id) mic) bir ftill geweibt,
Folgft mir nun aus Citelfeit
Und Gefalljud)t, wanbelbar.

Ober Neubegier verflidt

Sn ben FTrieb fich, mich ju fennen,
Ober wie id)’s fonft mag nennen,
Nur die Neigung ift es nidt.
Wire fie's, bann wiirbeft du

Mit denfelben Augen mid
Sdyiichtern anfdhaun, wie id) did),
Und du flogft mir willig ju.

Dod) fo nenn’ id) mein BVerlangen

Gine landbungsloje B

arfe,

Anbre Sdhlingen, andre ftarfe
RKetten Balten did) gefangen.

95. November 1818. MWiirzburg.

Hier folgt mun aud) eine Probe in zehnzeiligen Redondilien, wie

fie aud) Calberon bfters gebraudt.
ju vielen [yrijhen Stoffen tauglid.

Mehr als Medicia Cythere

@ilt, wer immer aud) mic) Hohne,
Mir Antinous, ber jhine,

Und ber Gott von Belvedere;
Bauen wiird’ id) ihm Wltdre,
Dod er ftellt fich treu und wabr,
Qebend und belebt mir bar,

Und id) fehe, wo er mwanbelt,

Sn Abrafts Geftalt vermanbelt
Seine Biige munberbar.

Diefe Reimverjdhlingung jdheint mir

Qhm ja bant’ id bie Gefinge,
Seinetwegen nur mit Wonne

Sdaun id auf jum Glang ber Sonne,
hn ja jeh’ idh) burd) die Menge
Sdjweben nad) bem Taft der Klinge;
Aud) bie Sehne mag er beugen,

Sie die Eithnen Blide zeugen,

Dap der Pfeil den Python trdfe,
Und bann jdmiidt er fidh die Sdlife
Mit ber feujhen Daphne Bweigen.

26. JNovember 1818, Wiirzburg.

Die meiften meiner Kollegien find miv fehr angenehm; {o die beiben

naturhiftorijchen, Mineralogie und Phyfif, und bdie beiden bei Wagner.
Bon den Jnjtitutionen freilich und dem philologijchen fann id) nidt fo
viel fagen, da lepteres fo iibel gelefen wird. J& bejucdbe es felten; e3
wdve Beitverluft, und i) habe deven fo wenig iibrig. Blof der Wbend
bleibt miv fiiv Studien und Leftiive. Wenn i) nur nidt immer mit
meiner liebenden Unrube ju fampfen bhitte, die miv oft alle Aujmertjam:-
feit, allen Fleip rvaubt. Sdon bdeshalb muf id) witnjden, dbaf bied
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Berhiltnis entjhieden wdre. Jdh fonnte fo gliicdlih fein. Mehrere
hunbert von Studenten fennen ihn, und ih — —!
Qiht fid eine jeltjamere Lage benfen?

Tantae molis erat, Romanam condere gentem!?)

A8 i) geftern, Freund, an div
Nah und ploplich ging vorbei,
Standjt dbu und nod) andre Fwei,
Qafeft laut ein Blatt Papier;
Aber, ald id) dir erfdjienen,

Soet’ id), wie dein Atem bebte,
1nd ein Farbenwedyjel {trebte

Bu gerftoren deine Mienen.
Freund! wie deut’ id) dies, id) frage,
Warum podt in [autern Sdhldgen
Deine Seele? Meinetwegen?
Dber war's ein Jufall? jage.
Wiirft du, wirft dbu mir gewogen?
Undb bu abhnit nicht, wie i) lange
Rein und herzlidh an bir hange?
ie du mid) an didh gezogen?
Afhnit nidt jene miadit'ge Liebe,
Die dir freu blieb in ber Ferme,
Die id) hegte, wie jo gerne!

Die id), wie fo gerne! jdriebe.
Ach, fhon {dhlug mir mande Wunden
Sener Sdith’ und lofe Knabe,
Mandje Wunben, dod) idh Habe
Hegenliebe nie gefunben.

Find' id) fie juerft in beiner
Schimen Seele? Licjelft du

Mir, vem Unberiihmien, ju?

Du der BVeften, Schionften einer?
®leid) bem jungen Ganymebe —
Flicfien duftig bir bie Coden

Bon ber Stirn, wie Maiengloden,
Nnd ein Lied ift deine Jede.

Aber Heut, Geliebter, wehe!

Heute war fein Tag der Segnung;
Welde traurige Begegnung!

Welde hoffnungsiofe Niihe!

Webe, welh miv! TWeggefehret

War dein Aug’, bein Holbes, veines,
Und dbu Bielteft mich nicht eines,

1) Virgil,, Aen. I, 33.
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Aud) nid)t eines Blicdes wert!

O ihr Launen bdes Gejdhices!

O jo quiltet ihr mid) nie,

Sdiauer der Melandolie!

Auch nidht eined eing'gen Blides!
Flieft ihr Thrinen, flieft vergebens;
Nie, er with mir nie gewogen;

Und exlofden und verflogen

Jft ber Silberblid bes Lebens.
Triumer, fdweig! Wie hod) verehrt
War er, dben dein Auge fuchte,

Unbd er bielt did), der Berrudhte,
Aud) nidht einesd Blides wert!
Soll i) ungefiumt entfagen ?

Ober fann mir's nod) gelingen?
DOber darf id) e8 nod) wagen?

Wer verleiht mir Rat und Lidht?
@ib, 0 Sdidjal, mir ein Jeiden:
Soll i) hoffen ober weidhen?

Liebt er ober liebt er nidt?

Wenn mid) nidhts mit ihm veveinigt,
Sp beweid mir feinen Haf,

Nur die Ungewifiheit [afi,

Qafy verjdmwinden, die mid) peinigt.
TWohl! ein Biel will id) mir fefjen:
G viermal ber Sonnenjdimmer
Bleicht, entfdheid’ idh mid) auf immer,
Soll id) fliehn ihn ober fdhiiten.
Nimmt er meiner nidt in adt,
TWerd' idh) thn nidht einmal fehen;
Dann auf ewig ift's gejdehen,
Dann auf ewig gute Nadyt!

Aber traf aud) ihn der Knabe,
feine Mith’ bann will idh) fpaven,
Um mid) ihm ju offenbaren,

And ihm trew fein bis jum Grabe.
Spo nur end’ id) meine Qual;
Sdidjal! Daf idh nidht verliere,
Widm' id) bir ber Tage viere,

DBier jo ift die heil'se Bahl.

27. November 1818. Wilrzburg.

Seftiire: Calberon, ,La casa con dos puertas®, ,La gran Cenobia“, ,Saber
del mal y del bien®.

Das erfte, ein Jntviguenjtiid, geht nidt itber das Gewdhnlide
binaus, aber iiber bas Gewdhnlide eines Calberon. .Der Hauptentwourf
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per Gntwidelung ift wie in ben ,Empeiios de un acaso“. Der eine
per galan’s [iebt nimlid) die Schwejter feines Freundes unbewuft als
tapada, — Die ,Gran Cenobia“ gehiort ohne Jweifel u den allervor-
siiglichiten ber heroifhen Stiide. €3 ift ein veidher Teppid) von Poefie
in mannigfaden und wunderjchonen Versmafen. Der Gejdhichte blieb
Galberon nidht trew, o viele Tiefe jeine Chavafteriftif itberhaupt hat,
fo viele hat fie aud) hier. €3 fann in bdiejem Punfte feine Pavallele
gezogen werden zwijden ihm und Shafefpeare und Schiller, die als
Riefen neben ihm bdafteben, fo febr er fie an Frudtbarfeit, an Erfin
bungsgeift, an Reidtum der Ginbilbungsfraft, an Bilberjhmud und
jiidlih warmem Kolovit iibertrifit. Audy) {chrieb er ja in der jhdnften
ber mobernen Sprachen. — ,Saber del mal y del bien® hat mid) ganj
vorzitglicdh angefprodhen, Stoff und Form, Plan und Eingelbeiten find
gleid) fohon erfonnen; der Titel fehr gliidlid) durdgefiihet. Es ift
pollendet in fid.

28. JNovember 1818. MWiivzburg.

Qeftiive:
Galberon, ,El purgatorio de San Patricio®, ,La puente de Mantible®.
Bwei Meifterftiide wieder,
Die felbft ber Gott der Liedber
Dem fpan’jden Mufenjohne
Gedbichtet und erfand,

Dem grofien Calberone
Mit grofer Meifterhand.

Das ,Purgatorio® fprad) mid) von bden religivjen Stiien am
meiften an. ©3 herrjcht Shatefpearides Feuer unbd Lebenswdirme in diefem
Stiide, dem fich gleichwohl wejentliche Fehler nachweifen lieen,

,sed si plura nitent in carmine® ete.?).

Man findet Stellen und Gebete fo erhaben und vein von jeber
polemijchen und intoleranten Anjpielung, dap man fie in den Pund der
Berniinftigften und Aufgeklavteften legen fonnte. So ift Patriciod Jede,
ald er in die Witfte verbannt wird, die Shafe su bitten 2). Wunbderlid)
ift audy jein Grup an den Engel, ber ithm erjcheint )

1) Horat., Epist. ad Pis. 351.
%) Jorn. I, sc. 6.
%) Ibidem se. 7.



Angel.

,Dios & que te dé me embra
HEsa carta

Patricio.

Nuncio hermoso,
Paraninfo venturoso,
que en superior gerarquia
con Dios assistes, & quien
en dulce, en sonoro canto
Clamas santo, santo, santo,
gloria los cielos os den.*

Was den bofen Cngel Dbetrifft, jo ift er eine vollfommen unniige
Perjon, wie nod) einige anvere. Die lepte Crzahlung des Lubovico vom
Fegefeuer ift vielleicht etwas zu lang, Dbefonders hitte das Berzeichnis
ber betligen Sdriftiteller, das den Schluf macht, wegbleiben Fomnen.
Reizend ift bie Sdhilderung bes Paradiefed; aud) vorher die Bejdyreibung
per JnjelY):

»Qué ameno sitio que es este!
Aqui pienso que llamio

4 Cortes la Primavera

la noble y plebeya flor.*

Ginbeit der Handlung ift wohl in diefem Stide fo wenig, ald in
in ber ,Puente de Mantible®, einer Bauberfomibdie, mindeftens teilweife,
mit einem Reihtum von Bildern und Sdhilverungen, wie faum ein
anberes, ausgeftattet. Bum Beifpiel im erften At die Bejdhreibung des
Heeres, welde anfingt: -

~No ves

Tus exercitos marchando,

que a los dos vienen siguiendo,
montes de plumas fingiendo,
mares de azero unitando?

Porque son en tornasoles

En quien el Sol se retrata,

las armas ondas de plata,

las plumas selvas de flores* ete. ?).

Ober ein andermal, wenn Flovipes die Nadyt {dhildert:

.Ya la noche aborrecida
del sol, que su luz ofende,

1) Jorn. III, se. 9.
2 L c. sc. 6.
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las negras alas estiende,
Haciendo sombra 4 la vida,
de luto y horror vestida:

ya el sol, entre luzes bellas
muere, pareciendo en ellas
parasismo su arrebol,

v del cadaver del Sol
cenizas son las estrellas,
que en sus rayos derramado,
en sus luzes dividido,

es un planeta partido

es un Dios multiplicado® etc.").

Das Folgende ift nidht minber {hon. Ebenjo poetijd) ift Floripes’
Grzihlung am Anfange des Stiides, wo fie die Gefdjidyte ihrer Liebe
mitteilt und den Geliebten {dhildert:

»Quien retorica sutil
el caballo y caballero
os supiera descrivir?“?)

Der wilde und ungeftitme Charafter ihres Brubers Fievabras,

»que pisa, huella y arrastra
las Lises de Clodoveo. ®)

it gut gehalten. " So jum Beifpiel im evften At:

Fierabras.
,Pero que me ofende digo
quien de mi desconfiaba.

Floripes.
1 Estabas solo?
Fierabras.
No estaba;
Pues yo estaba con migo® ‘).

Nicht von allen Chavafteren [ift fih badfelbe jagen; die meiften
find fHizziert. :

S Dabe alle biefe Stitce ziemlich vajd) gelefen, weil Profefjor Nees,
ber fie mitnimmt, jeden Tag evwartet wirh. Daber hob’ i) mehr bdie
Details genoffen, als dad Gange itberjaut. Mandje Kritif mag daber

) Jorn. II, se. 17.
%) Jorn. I, se. 1.
%) Jorn. I, al fin.
1) Jorn. I, se. 7.



— 144 —

siemlich fdhief fein, und foviel midglich, Habe idh mid) ibrer gany ent:
balten, ba idh fiberhaupt fein fritifhes Talent habe. €& geniigt mir
vollfommen, baf mir Calberon fo vielen Genup verjdafite.

30. November 1818. Wilrzburg.

Der November ijt voritber, mit ihm die vier Priifungstage. Ve
geblidhe Tage! Bergebliche Redonbdillaa! Was meine Furdht erwartete,
wad der BJejhluf bes Schicals, ,das unjeres Lebens Saitenjpiel nidht
gleid) ftimmte”, bejdhlof, gefdhah und mufite gejhehen. S Fam ihm
nidht nur nidht niber, fonbern fah ibn aud) bei weitem feltener, alg
jonjt gewdhnlid). Den erften Tag begegnete idh) ihm einmal fehr fliidhtig,
und er jah mid) geringjdhisig faum von der Seite an. » Den gweiten
Tag eridien er mir gar nidht. Den dritten, Sonntag nadmittags, wo
id) einen Spaziergang bejudite, an bem idh) ihn fehr leicht vermuten
fonnte, fand i) ihn aud). Ginige Sdritte vor ihm bhatte id) einen
anbeven Stubenten gegriift. Er jah midh) grof und bedeutend an, alg
wenn er mid) fragen wollte: :

20Dy Bpdug, ofog »' Gyl wmhic 7= pérag ¢ 1);

Cr ift es aud). Dies aber war nur ein Spiel meiner Phantafie,
und er dadjte wohl nidht baran. Gr fam auf diefe Promenade, um
Wiirgburgs fdhone Welt su befehen, und es fonnte ihm nidht einfallen,
bafp id) etwa feinetwegen diefen Ort modhte bejucht haben. Den vierten
entjdheidenden Tag endlid), obgleih wir mehreve Kollegien in derfelben
Stunbde haben, fah i) ibn gar nidht. Was will id nun mehr? Kann
ih nod) glauben, dbaf mir fein Blid qilt?

»Son regard noble est doux, fier et voluptueux.®[106]

Jd fdliefe diefen Roman zum jweitenmal, und Bhoffe in Feiner
tercera jornada ihn fortzujpielen. Jch werde ihn Jo viel moglih aus
pem Ginn fdlagen. Jh werde nidht mehr von ihm {dreiben. Jd
werbe nie vorfaglidh) thm zu begegnen fucdjen. Bietet fidh iibrigens eine
wafre Gelegenbeit, feine BVefanntjdaft su maden, jo will i fie er:
greifen; id) weif ohnedem aus Grfahrung, daf fie fih nidht bdarbietet.
Was follte auch bei diefen Verhdltnifjen herausfommen? ) bin wviel:
leiht nicht mehr jung genug, um ju {dwdrmen, und ob i) ihm eine
geijtreiche Geite wiitbe abgewonnen Bhaben, besweifle id). Cr wiirde

1) Bgl. S. 96.
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swar meine BVefannt{daft feineswegd von fidh gewiefen, vielmehr fie
freudig ergriffen haben, wie nod) viele anbere thun, aber nur, weil fie
bemerfen, daf i) nicht suvorfommend bin, daf es jdhwer ift, mid) fennen
su lernen. I mithte mid) fdhamen vor miv felbjt, wenn ic) dies nup-
[oje Sehnen und Wiinjden nody linger ndbrte und jdhiicte. Ctwas ijt
mir dod) aus diefer Jeit juritdgeblicben. I meine das Gedicht, das
i) ,an Adrajt”?) diberjchried. Jh werde ez den Freunbden in Miinden |
vorlegen. €8 jdheint miv gliidlih auf eine Situation angewandt, die in /
Wabrheit nie eriftierte, was man mir wohl nidyt glauben wiirde, wenn
id) es verficherte. = j
1. Desember 1818. Wiirzburg.

3 habe nun angefangen, von Bouterweds Gejdhichte der fdhomen
Wiffenjdhaften®) zu lefen und zu ercerpieven, und will jo das ganze Wert
ourdhgebent, Dboc) feineswegd bes fritijhen Teils des Werfs Halber.
Wiahrend diefes Monats hanbdelt Wagner in jeiner Jdealphilofophie die
Aefthetif ab, iiber bie er fid) weitlduftiq verbreiten will. IMit der Leftiire
oes Calderon hat es nun feine Gile. Wir behalten die drei Banbde bis
Srithling.  Nees ift beveits hier durd) nad) Bonn paffiert, jebr fliichtia;
id) babe ihn nidt gefeben.

2. Dezember 1818. Wiirzburg.

Wagner urteilte Heute fehr veradytlich von Sdyiller, den er geradesu
einen Prujher nannte. BVon allen neueren Didhtern jagte er, daf fie
blof NacdhElinge der fritheren ausjprechen. Mit diefen und nod) andeven
Jbeen hat er midh vollig niedergejchlagen und miv jeden Mut sur Loefie
gevaubt, wiewohl ich vorausfehe, dap id) nie aufhoren werde, Verfe zu
machen.  Aber nie, nie jollen fie and Lidht tveten. Wer jollte nod)
®nade finden, da jelbjt Schiller es nicht weiter bringen fonnte, als 3u-
lest von den Kunftrichiern als ein Pfujder erflavt ju werden? Jdh habe
aljo umfonft meine Sugend verjdwendet; ich habe umjonft meine Jugend
vertrdumt, wihrend fie andere Jiinglinge genoffen haben. Jh bhab’
umjonit jene 3eit der Wiffenjdaft entzogen, die id) der unitberwindlichen
Neigung sur Poefie opferte. I werbe nidhts wahrbajt Grofes in ben
Wijjenichaften leiften. I bin dagu unjdhig, su jerftveut, mit ju viel
Phantafie begabt. Jch werde nichts leiften im Staate; id) werde nie

) Siehe &. 137.
%) Fr. Boutermed, , Gejdidte der Poejie und Bervedbjamieit feit dem Ende des
13. Jahrhunderts” 1801 ff. (dritte Abteilung der in Gottingen herausgegebenen ,Ge:
jdidhte der RKiinfte und Wifjenjdhaften”).
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ein grofier Diplomat werden. Jh werbe nie dbas Glitd meines Lebens
in Freundjdhaft und Liebe finden. Jd) werde nie das Leben von bder
[achenben Seite aufgreifen. Und alles, alles Dhabe i) Der Poefie ge-
opfert! Und ba tritt nun einer baher unbd jerveipt mir durd) jeinen
funjtridhter(ichen, vermaledeiten 2Big mein ganzed Traumgewebe! Mein
Ruhm ijt dahin auf immer. ITWie werbe i) nun, da es mir ohnedem
immer an Selbjtvertrauen fehlte, wie werde i) mich nun neben bdie
anderen Menjdhen hinftellen? Mit weldhen Bliden fie anfehen?

A3 meined Nidhi3 durdbohrendem Gefiihle?” )

Bis jest alaubte i wenigjtens fiber Dem Pobel ju ftehen durd)
bie Mujen. UWmjonjt! Tls m’enfoncent dans la boue! Jh habe alle
gejelligen Berhiltniffe und Talente vernadyldffigt; ih habe midy nicht
fitr die Menjchen gebildet in Hoffnung, jie durd) Gaben der Mujen er-
jepen zu fonmen. Umjonjt! Jcb Habe umjonjt gelebt. Jdh bin jchind-
lich betrogen. Berjdmettere mich denn, Gott, oder wie du did) nennen
magft, wo du, ober wenn bu bift, zerjchmettere mid), naddem du mid)
jhimpflich um mein ganges Dajein betvogen hajt. Jdh adhte nichts mebr.
Wann fithlte ih es deutlicher, jtarfer? ,La vie n’est qu'un naufrage
dont les débris sont l'amitié, la gloire et Pamour!® 2) IWie [eidht
fann i) verjhmersen, bdaf mein Hers blutet, da mein ganges Wejen
serviittet ift. Meine Liebe ift ja nuv ein Fedevsug in dev gropen Schrijt
meiner gangen ivdijhen Seligkeit. Selbft Adrajt fonnte mich nicht tridften
in drefemt Augenblicte.

Deilige Vorfidht! fann i) Ddich tadbeln? Du rollft deine ewigen
River und Fimmerft dich um die Armieligen wenig, die allenfalls iiber-
fahren werben. Wie ldcherlich ftebe i) da in meiner evbarmlichen An-
mafung! Was hat ber Himmel nicht fiir mid) gethan. Am Unfange
biefes Bandes, den i) nun fdliefe, war i in Minden auf dem
Grevyierplatie, ohne Hoffnung, je meine Stubdien pflegen ju diirfen, und
jest —! Qept murre id), weil ich fein Didhter bin, weil meine Liebe
nicht vergolten wird von den Mufen und bem [iebenswerten Abdraft?
Noch bleibt miv iibrig, ein edler Menjd) 3u werben.

1) Sdiller, ,Don Garlos”, At 1T, Scene 1: ,In feines Nihts" wu. . w.
%) Madbame de Stail, ,Reflexions sur le suicide®, cf. Oeuvres, ed. Paris
1820, Tome III, p. 328.
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lebex[icht Stefes Warches.

Fidyte. Heben an das beutiche BVolf.

Genft Wiinjd). Ejoterita.

TWieland, Horazens Briefe.

Bupraion. Emi.

Camdes. Il Lusiada.

Le Sage. Gil Blas de Santillac.

Qang. Reife nad) Hammelburg.

TPope. Pastoral and lyrical pieces.

Pope. Essay on criticism.

Pope. Translations from Ovid and Statius.

Pope. Temple of fame; January and May; The wife of Bath.
Pope, Moral essays.

Manuscrit venu de St. Héléne.

Monti. Aristodemo e altre poesie fuggitive.

Molitre. Les femmes savantes.

Bolney. Les ruines.

Gannabich. Kritif der alten und neuen Lehren ded Chriftentums.
Du Paty. Lettres sur I'ltalie.

Ritfert. Krang der Jeit, yweiter Band. Buonaparte. Erjte Parite.
Defhlenjdhliiger. Corregaio.

Sigmondi. De la litterature du midi de 1'Europe.
Macchiavelli. 11 principe. Minori trattati politici.
Macchiavelli. Quattro commedie.

Boltaire. Contes et Romans.

®olbjmith. The traveller and The deserted Village.

Roltaive. Alzire. Adélaide du Gueselin.

Sofhannes Mitller. Briefe an Bonftetten.

Gervantes. La Numancia.

Tibulli carmina elegiaca.

Boltaive. Mérope. Le fanatisme.

Metajtafio. 14 commedie.

Ovidius, Ars amatoria. Remedia amoris. Amores 3 libri. 21 Heroida.
®ozii. Le 12 fiabe teatrali.

Sclegel. Vergleith) der Phiidra Racined mit Curipives’ Hippolyt.
Delille. L'imagination, poéme.

Racine. Athalie, Andromaque, tragédies. Les Plaideurs, comédie.
Taffo. Aminta, pastorale.

®uarini. 11 pastor fido.

Silva de varios Romances espanoles.

Sean Paul. BVorjdule ber Wefthetit.

Pope. Translation of the Iliad, 1 vol.

Piron. La métromanie, comédie.

Menboza. Lazarillo de Tormes.
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Boltaive. Tancride, tragédie. L'écossaise, comédie.
Poung. The love of fame in seven satires.
Ebpiridne.  “Eudfy.
Byvon. The prisonner of Chillon.
De verrezen Gulliver.
Boilean. Le lutrin, poéme.
Montesquien. Lettres persanes. Temple de Gnide.
Binunermann. Ueber die Ginjambeit.
Bouterwed, Aefthetit.
Neubed. Die Gejundbrunnen, Lehrgedidt.
Montolieu. Ludovico, Corisande, romans.
Alfieri. Vita, scritta da esso.
Sdjulze. Die bezauberte Mofe.
Budhholz. Loetifher Teil bes Handbud)s der fpanijden Yitteratur.
Ebperidne. ‘Izméhutog orepavnpipog.
Byron. The siege of Corinth. Parisina and lyrical pieccs.
Gwijt. Gullivers travels.
Calberon. 18 Commedias, al8:
El principe constante.
El secreto a voces.
Casa con dos puertas.
La puente de Mantible.
Mejor esta que estaba.
El purgatorio de 8. Patricio.
La devocion de la cruz.
La gran Cenobia.
La vida es sueno.
Perseo y Andromeda.
La estatua de Prometeo.
Bien vengas mal.
Saber del mal y del bien.
Los empenos de un accaso.
El Joseph de las mugeres.
Primero soy yo.
Dar tiempo al tiempo.
El magico prodigioso.
Tacitus. 5 libri annalium.
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